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XULASO

Bu todgiqati aparmaqda oasas moqgsad rus dili va onun
vasitasi ilo Avropa dillorindan dilimiza kegon bir sira
tosviri sonat terminlorinin arasdirilaraq tohlillarinin
aparilmasi, homin terminlorin dilimizdoki adekvat
qarsiliginin tapilmasi, dilin terminlor sistemino milli
keyfiyyat vo formada daxil edilmasi yollarina aydinliq
gotirmokdir. Bununla yanasi, todqiqat isindo dilimizds
qarsiligi olmayan terminlarin dilin fonetik, morfoloji vo
sintaktik ~ ganunlar1  gorgivasinde  doyisdirilorok
monimsanilmasi, monba  dilindo  oldugu  kimi
saxlanilmas1 vo kalka edilmosi kimi mosalalor do 06z
oksini tapmugdir. Son zamanlar diinya incoasonatinds
gedon proseslor Azaorbaycan tosviri sonstine do 0z
tosirini  gostormisdir. Bu prosesdo yaranmis yeni
coroyanlar daxilinds tesviri sonoto forgli baxislar
muoayyanlasarak nonkonformist, opalist, installyasiya
Kimi tosviri sonat terminlori dilimizo daxil olmusdur ki,
bu sozlor ssasinda da yaranan terminoloji birlosmolor
dilimizin leksik fondunu zonginlosdirmisdir.
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ABSTRACT KEYWORDS

The main purpose of this research is to examine and fine arts, terminology,
analyze a number of fine arts terms transferred from opalist artist, kalka,
Russian and European languages to our language, to find graphic art

adequate equivalents of these terms in our language,

clarify the ways of including language in the system of ARTICLE HISTORY
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terms in national quality and form. In the research work,
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issues such as the acquisition of terms that have no
equivalent in our language by changing them within the
phonetic, morphological and syntactic laws of the
language, as well as their preservation and transliteration
as in the source language were reflected. Recent
developments in world art have also had an impact on
Azerbaijan's fine arts. Within the new trends created in
this process, new views on fine arts were identified and
non-conformist, opalist, installation terms such as fine
arts entered our language, and many terminological
combinations based on these words enriched the lexical
fund of our language.
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Giris / Introduction

Saho terminologiyasinin todqiqi masalalori dilgilik todgigatlarinda osas
yerlordon birini tutur. Elmi-texniki toraqqi, comiyyatdo bas veran ictimai-siyasi
proseslor, madaniyyat vo incasonatin muxtalif sahslorinin inkisafi, modernlosmasi
fasilosiz olaraq yeni anlayislar yaradir ki, bunlar da miioyyon terminlorlo ifado
olunur.

Dilin zanginlosmasi prosesindo mixtalif saha terminlori miithiim rol oynayar.
Belo terminlor elmi, badii, texniki, pedaqoji vo s. sahalor izro yarandigdan sonra
leksikamiza motbuat, asason do informasiya vasitolori asasinda daxil olur. Terminlar
¢ox vaxt dilimizin gayda-qanunlar1 nozoro alinmadan islodilso do, dildo sabitloso
bilmir. Sovet dévrinds Avropa mansali terminlorin dilimizo kegmosindos rus dili asas
rol oynayirdisa, mistagillik illarinds bu proses birbasa kitlovi informasiya vasitalori
ilo hoyata kegirilir.

Hor bir dilin terminoloji leksikasinda oldugu kimi, dilimizdo istifado edilon
bitln sahalor Uzro terminlorlo yanasi, tosviri sanot terminlori do dil mansubiyyati
baximindan asl Azorbaycan vo alinma sozlordon ibarstdir. Alinma tosviri Sonat
terminlorinin mioayyan hissasi ilkin orta asrlordon baslayaraq arob va fars, X1X asrin
ortalarindan etibaron iso rus dilindon vo bu dil vasitssilo Avropa dillarindan
alinmisdir.

Termin yaradiciliginda alinma prosesi miioyyon tarixi hadisalorlo bagli olur.
Bu, tosviri sanat leksikasinda arab-fars va rus dilindon alinma s6zlorda 6zini daha
¢ox biruza verir. Magalods son ddvrlards dilimizo birbasa daxil olan, eloco do rus
dili vo bu dil vasitasilo Avropa dillarindon alinan bazi tasviri sanot terminlarindan
bahs edilir.

Almma tosviri sanat terminlorinin bir qismi oldugu kimi, digar bir gismi iso
dilimizin fonetik, leksik vo grammatik qurulusuna uygun sokilds doyisiklik edilorok
dilimizo daxil olmusdur. Digar torofdon, bu terminlor asasinda dilimizin s6z
yaradiciligi vasitolorinin kdmokliyi ilo yeni terminlor yaradilmisdir. Masalon:

— monbo dildoki kimi galan alinanlar: molbert, triptix, rakurs, avtoportret, mozaika,
emblem, siluet, karikatura, eskiz, stjet, qotika, kolorit, modern, freska, perspektiv,
motiv vo S.

— doyisiklik edilorok alnanlar: plakatci  rassam, realist boyakarlq, hava
perspektivi, isti kolorit, karikaturagi rassam, konstruktiv qurulus, naturadan
cokmo, kitab miniatiirii, plener boyakarligi Vo s.

Alinma tosviri sonat terminlorinin bir gismi do kalka yolu ilo amoalo galmisdir.
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Kalkalar digar bir dilo maxsus s6z va ya s0z birlosmalarinin tarkib hissalarini
ana dilinin mivafiq s6z vo stz birlosmaloari ilo doqiq sokildo avaz etmoklo homin
sOzlorin modeli Uzra qurulmus sozlar, ifadalordir [4, s.134].

Kalka yolu ilo yaranan tosviri sanoat terminlori qurulus etibarilo muxtalif olur.
Bels ki, onlar hom morfoloji, hom da leksik yolla amals golir.

Morfoloji yolla yaranan tosviri sonat terminlori ham milli, ham do
azorbaycanlasmis arab vo fars monsali s6zlora sdzdiizaldici sokilgilorin alave edilmasi
yolu ilo amoala golir. Bu yolla yaradilan kalkalarda rus vo basqa dillordoki tasviri sanot
terminlori milli sOzloro s6zduzsldici sokilGilorin qosulmasi ilo dizalir. Masalon:
ovimosusm — Maisatcilik, eapmonuunocme — ahangdarlq, netizasxcucms — Manzaragi,
kepamucms — dulusgu, oexopamop — bazakgi va s.

Sintaktik yolla yaranan kalkalar mirakkaob kalkalar adlanir. Kalka edilmis
tosviri sonat terminlarinin bozan birinci torafi kalka olunur, ikinci torafi iso oldugu

kimi  saxlanilir. Mosalon:  meopueckuti  memoo —  yaradicilig  metodu,
xyoooicecmeennas epaguxa — badii qrafika, eo30ywmneiii nepcnexkmue — hava
perspektivi, xpynuoui naan — genis plan, croscnoii namwpmopm — mirakkab

natiirmort, npedsopumenvnuiii eckuz — ilkin eskiz va s.

Todqiqat¢ilar kalkalar1 torciimo alinmalar hesab edirlor. Terminin basga dildon
torcimo olunmasimndan bohs edorok rusiyali dilgi-alim N.A.Baskakov yazir:
“Kalkaetmo, daha dogrusu, terminin basqa dillordon va birinci névbado, rus dilindan
siini surotdo torcims olunmasi naticasinds mioayyan bir termin, yaxud termin
birlosmasi avval dildo mévcud olmamis yeni mona kasb edir” [10, s.61].

Oton osrin ovvallorindon diinya incesonotinds gedon proseslor Azarbaycan
tosviri sonatine do 6z tosirini gostormis, muxtalif corayanlar daxilinds tosviri sanoto
yeni baxiglar miioyyanlogsmisdir. Sovet ideologiyas1 ¢argivasinda bu proses birmonali
qarsilanmasa da, Azorbaycan tosviri sonastino yeni baxislar sferasinda yaranmis
“nonkonformistlar” adlanan yeni corayan otrafina 6z niimayandolorini toplaya
bilmisdir.

Nonkonformizm — XVI asrdo Qorbi Avropada ingilis protestantizminds hakim
Kilsoya qars1 bir sira meyllari glclondirmays yoOnolmis coroyan kimi meydana
cixmisdir. Azorbaycan tosviri sonstindo bu coroyanin on gorkomli nlmayandasi
Cavad Mircavadov olmusdur. Onun Azorbaycan rongkarligina avanqard baxisi vo
innovativ  diislincalori yaradiciliq sorhodlorini  genislondirarok yeni rongkarliq
improvizalori yaratmigdir. C.Mircavadovun miiasir Azorbaycan rongkarligindaki bu
novatorlugu tosviri sonotdo yeni terminlor yaradir. Masolon, nonkonformist rassam,
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deformasiyali fiqur, kobud fiqur, ekspressiv rang, cansixict fiqur, siluetik xatt,
kontrast xatt, tekstura, simvolika, avangard tslub va s.

Goriindiiyti  kimi, “Nonkonformistlorin iislub axtariglari” magalosindan
secdiyimiz bu termin vo terminoloji birlosmoalor dilimizin terminoloji fondunu
zonginlagdirsa do, geyd olundugu kimi miioyyan ifadalorin gobul olunmasint moagbul
saymaq olmaz. Masalon, “teksturanin avazina “matn”in, “siluetik xatt” ifadasinin
avazina isa “siluet xatti”’nin iglodilmasi dilimizin normalarina daha uygundur.

Belaliklo, incasonatdo mdiasir istigamotin naticasi olarag nonkonformizm soz
tosviri sanat leksikasma son dovrlards “nonkonformistlar”, “nonkonformist rassam”,
“nonkonformist Gslub” kimi yeni terminlor gotirmisdir.

Hor bir dildo beynalmilal terminlor genis istifado olunur. Azorbaycan dilinda
beynalmilal tosviri sanat terminlori manba dildoki monalar1 ilo islonir. Masalon:
motiv, obelisk, dekor, barelyef, rakurs, qorelyef, natura, realizm, ofort,
impressionizm, perspektiv, relyef, interyer, quas, proyeksiya, simvolizm V9 S.

M.Qasimov beynoalxalq terminlordon bohs edorak yazir ki, bir sira dillorin asas
vahidi olmagq etibarilo, beynalxalg shamiyyat dasiyan xiisusi tosviri sonat terminlori
do moévcuddur ki, bunlar sas-horf torkibina géra mioyyan doraca farglonir. Belo
terminlorin yaranmasinda optimal vaziyyat o vaxt yaranir ki, terminin hom xarici
formasi, hom daxili monasi, ham da definitiv-tasviri mozmunu an mixtalif dillorda
bir-birina maksimum doracads yaxin olur [4, s.127].

Almmma terminlorin Azorbaycan dilinds genis inkisafi vo intensiv g¢oxalmasi,
hor seydon avval, mixtalif dillordo yaranib inkisaf edon elmin garsiliqli alagesini
tomin edir. Bu ciir qarsiligh alage vo miinasibatlor terminoloji sistemdsa beynolxalq
terminlor mosalasini dogurur [5, s.128].

Son ddvrlords dinya tasviri sonatinds oldugu kimi Azarbaycan incosanatinda
do yeni texniki iisullarla yaradilmis incasanat nimunalori genis yayilmisdir ki, bunlar
osasinda yaranan terminlor do beynolxalq sociyyo dasiyir. Masalon: installyasiya va
opalizm.

Termin yaradiciliginda unifikasiya vacib sortdir. Dildo yeni termin yaradarkon
Vo ya basqa dildoki termini kalka edarkon dilin ahangini, soslordoki melodikliyi
nozaro almaq lazimdir [1, s.31]. Bu baximdan installyasiya terminini dilin ahangins
goro instalyasiya kimi gobul etmok daha mogbul olardi. Installyasiya ingilis s6zi
olub, dilimizds “qurasdirma”, “yerlosdirmo”, “montaj” monalarini verir. Mixtolif
elementlordon  qurasdirilaraq  yaradilan  incoSonot  oSaorlori  hazirda  gonc
rossamlarimizin yaradiciliginda genis yayilmigdir. Bodii installyasiya postmodern
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sonoatkarlarinin yaratdigi cagdas sanot oasarloridir. Bu ndv asarlor yalniz muzey tgin
deyil, aciq havada da qurasdirila bilor. Belo asorlor ¢ox vaxt hacmli materiallardan
hazirlanir. Homin termin do hazirda motbuat sohifalori vo vikipediyada
islonmokdadir. Ingilis monsoli installyasiya so6zii osasinda installyasiya Uslubu,
dinamik installyasiya, gabariq installyasiya, boyal installyasiya va s. Kimi tosviri
sonat terminlori yaranmigdir.

Opalist, opalist rassam, opalizm kimi terminlar iss tosviri sonoto akademik
rossam Sakit Mommodovun yaradiciligi ilo daxil olmusdur. Sonstsiinaslar onu
opalizm moaktabinin banisi hesab edirlor. Bu iislub 6z admi opal mineral dasindan
almigdir. “Opal” gadim yunan dilinde “gdzqamasdiran”, latin dilindo “valehedici
goriinlis”, sanskrit dilinda iso “qiymatli das” monalarin verir. Opalizm s0zU osasinda
opalizm moktabi, opalist, opal rassam, opalizm iislubu, opal tonu, opal naxis Va S.
Kimi terminlor dilimizin normalarmma uygun olaraq séz birlosmosi soklinds
islodilmokdadir?.

Professor ©.0rucov beynalxalq tipli alinmalardan danisarkon yazir ki, har bir
milli dilin terminologiyasinin yaradilmasi iigiin asas monba, beynolmilal sozlor
chtiyat1 istisna olmagla dilin 6z, leksik torkibidir. Amma bu dillarin he¢ biri artan
tolobatlarini yalniz 6ziiniin daxili leksik resurslar1 hesabina 6daya bilmir. Ona gérs do
biz bir sira dillords islonan bu vo ya diger termina rast goaliriksa, onu haqli olaraq
beynalmilal terminlor sirasina daxil eds bilorik [11, 5.175].

Demoli, beynoalxalg terminlorin islodilmasi mioayyan sahs terminologiyasini
zonginlogsdirmoklo onun basa diisiilmasine zomin yaradir vo dillorin liigat torkibini
bir-birina yaxinlasdirir.

Masalaya aydinliq gatirmoak Gg¢iin “keramika’ terminino nazar yetirok:

Bu termin beynolmilal sociyys dasiyir. Keramika (yun. ‘“keramike”
dulusculuq, “keramos” — gil) dulusguluq sanatidir. Gil vo onun garisiglarinin mineral
olavalorlo, hamginin oksid vo digor geyri-Uzvi birlosmalorlo garisigindan alinan
momulat vo materiallardir. Maisatdo, tikintids, texnikada, heyksltorasliqda, totbiqi
sonatdo genis yayilmisdir [2, $.179].

Azorbaycan dilindo bu terminlo yanasi, “dulusgulug” soziindon do istifado
olunur. Ingilis dilindo “geramik”, rus dilindo “keramika”, Turkiyo tirkcesindo
“seramik”, qurgiz dilindo “keramika”, qazax dilindo “kremika”, 6zbok dilindo
“kremika” formalarinda isladilir.

! https://az.wikipedia.org/wiki/Sakit_M%C9%99mm%C9%99dov
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Digar Avropa dillarina moxsus elementlordon amoalo golmis bir sira tasviri sanat
terminlorini do beynalmilal terminlor hesab etmok olar. Masalon: avtoportret,
emblem, illUstrasiya, kalligrafiya, ofort, konstruksiya, vitraj, freska, quas, akvarel,
Impressionizm va s. belo terminlardandir.

Azarbaycan dili tosviri sonat terminlorini arasdirarkon moalum oldu ki, bazi
alinma terminlorin dilimizds garsiligi olsa da onlar monbalords rus va digor dilloro
moxsus sozlarlo avazlanir. Masalon: “Nizaminin Bakidak: tunc abidasi sintezin gozal
nimunasidir. 6 metrlik heykal — fiqur 9 metrlik ¢ahray: granit postament Uzarinda
ylksalir” [7, s.85].

Postament termininin dilimizdoki qarsilig1 kiirsii, althg soziadur. “Kirsi” s6zu
adoton muzey, emalatxana vo otaq soraitindo qoyulmus heykollorin, bistlorin
althiglar1 kimi islonir. Tasviri sanato dair monbalords buna rast golirik. Bu monada,
M.Nocofovun “Rassam Vo zaman” kitabindan oxuyuruq: *“...nimayandalor
emalatxananin bir tarafinda, hiindir kirsi Gstinda goyulmus heykali dovraya alirlar”
[8, 5.134].

Kirst s6zli bozon monumental heykoal althigi kimi do isladilir. Masalon:
“Layihada Fuzulinin ayaqustl heykali asag: hissasi barelyeflorlo bazadilmis qranit
kirsiyya Uzarinda dururdu” [8, s.136]. Bizco, eyni moanbado bir obyektiv mona
dasiyan terminin miixtalif variantlarda verilmosi mogbul sayila bilmoz. Burada
kUrsiyya avazine altlig séziniin isladilmasi daha dogru olardi.

M.Nocofov digor bir monografiyada arxitektura, peyzaj terminlorindon do
istifado etmisdir. Masalon: “Miinhenin damlar1”, “Diirerin evi” va bu tipli arxitektura
peyzajlari orijinal sanat niimunalori Kimi qiymatlidir [9, s.48].

M.Qasimmov dilimizdo gqarsiligi olan terminlorin almmma sozlorlo ovaz
edilmosins heg bir ehtiyac olmadigin1 gostarir. Musllif yazir ki, masalon, XIX asrdan
etibaron torciimo va terminoloji ligatlords rus dilindoki arxitektor termininin garsiligi
Azorbaycan dilindo memar, eloco do arxitektura termininin qarsiligi memarlg
termini Kimi isladilir. Hogigaton do bu terminlor dilimizds asan taloffiiz olunur vo
nozards tutulan mofhumu doqiq ifado edir [4, s.108].

“Azorbaycan incosonati” monoqrafiyasinda da miniatirgt avozino miniaturist,
ornamentci ovazino ornamentalist kimi isladilon bir ¢ox basqa termin
avazlonmoalarini do miisahids edirik [3, s.130].

Professor A.Qurbanov geyd edirdi ki, Azarbaycan dili terminologiyasini1 daha
da zonginlosdirmok Ugun, ilk ndvbada, bitin sahalori ohato edacok mikommal termin
ligotlori hazirlanmalidir. Bu lLigotlor terminloro xas olmayan, c¢oxmanaliliq,
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sinonimlik, coxkomponentlik, geyri-dagiglik, sistemsizlik, doyiskonlik, anlasilmazliq,
alimma terminlors aludagilik va s. xisusiyyatlordon uzaq olmalidir [6, s.4].

Belaliklo, deys bilarik ki, digar saha terminlorinds oldugu kimi, tasviri sanot
terminlorinin do formalagsmasina vo dilimizin Ligat torkibinin zonginlosmasina son
dovrlorda respublikamizda gedon sosiolingvistik proseslor, digor xalglarla qurulan
modoni alagolor, incosonato aid elmi-kitlovi odobiyyatlar, sosial sebokalor vo KiV
olverigli tosir gostora bilmisdir. Bu vasitalor dilimizin tasviri sonat terminologiyasini
zonginlogdirmoaklo yanasi, dilimizo basqa dillordon yeni tosviri sanot terminlori
gotirmis vo ayri-ayr1 leksik vahidlorin terminlogmosi prosesini suratlondirmisdir.

Natica / Conclusion

Mixtolif sistemli dillordon tosviri sonot terminlorinin alinmasi dilimizda
mihim rola malikdir. Xususilo, son zamanlar elmin, madoaniyyatin, incasanatin
inkisafi ilo olagodar yaranmis yeni alinma tosviri sanat terminlori mixtalif motbu
orqanlarinda, informasiya vasitalorinds soslondirilir, sabitlosir, daha sonra iso
kitlovilogir. Bu terminlor ligatlordo daginiq haldadir. Odur ki, tosviri Ssonat
terminlorinin xiisusi ligatlords toplanmasina boyiik ehtiyac var.

Moalum olmusdur ki, alinma tasviri sanat terminlorinin muoyyan hissasi ilkin
orta asrlordon baslayaraq oarob vo fars, X1X asrin ortalarindan etibaran isa rus dili vo
bu dil vasitasilo Avropa dillorindon alinmisdir. Bu terminlarin bir gismi monba dilds
oldugu kimi, bir qismi iso dilimizin fonetik, leksik vo qrammatik qurulusuna
uygunlasdirilaraq isloklik statusu qazanmisdir.

Almmma tosviri sanot terminlori vo terminoloji birlosmolor respublikamizda
tosviri sonatin inkisaf dinamikasini oks etdirir vo onun diinya incasanatinin bir torkib
hissasi oldugunu aydinlasdirir.
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